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Abstract. Precedent phenomena from texts of children’s literature occupy a
significant place in the thesaurus of a contemporary. They are regularly repro-
duced in various types of texts, many of them have already established them-
selves in the lexical and phraseological system of the language as independent
units (Doctor Aibolit, Cinderella) and are presented in dictionaries of various
types. The article substantiates the need to describe this part of the intertextual
thesaurus in a special dictionary. The experience of creating a concise diction-
ary of precedent phenomena related to children’s literature, functioning in mod-
ern speech, and being an integral part of the cultural memory of the Russian
language personality is described. The composition of the dictionary and the
components of the dictionary entry are characterized, the possibilities of inter-
pretation of intertext elements are shown. Many elements of children’s reading
are firmly fixed in the lexical system of the language, as evidenced by their in-
clusion in entries of explanatory dictionaries. The components that go back to
texts of children’s literature are also presented in the phraseological part of dic-
tionary entries or as illustrative material. Not all precedent phenomena acquire
linguistic stability, but they are actively reproduced in oral and written speech
and are potentially ready to enter the lexical and phraseological system. An at-
tempt to create a dictionary was made in the publication Little Son Came to His
Father: Precedent Names and Sayings From Children’s Literature. An Experi-
ence of a Dictionary. The words chosen as the title are lines from Vladimir Ma-
yakovsky’s poem “What is Good and What is Bad”, written in 1925; they are
actively functioning in speech today. However, these words also contain a sec-
ond significant meaning — a dialogue of different generations. Attention to
precedent names and statements from children’s literature is very important to-
day in connection with the urgent problems of preserving the national cultural
code, without which neither adequate understanding of texts nor effective
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communication of representatives of different age, cultural, and social groups is
possible. Precedent statements and precedent names from Soviet children’s lit-
erature, which for decades have been (and partly still are) a significant compo-
nent of children’s reading, are widely represented in the “experience of a dic-
tionary”. The dictionary presents fairly widely precedent phenomena from the
texts of Russian literature, traditionally included in the circle of children’s read-
ing. The texts of foreign children’s literature from different eras are also signif-
icant in the intertextual thesaurus; precedent phenomena from them have been
included in the dictionary. The source of the contexts of use in the dictionary
were the materials of the Russian National Corpus, as well as examples collect-
ed by the compilers, including from the texts of the latest Russian fiction. The
nominations functioning in the space of a modern city were also taken into ac-
count. The number of illustrations given in dictionary entries varies. It depends
on the degree of representation of a phenomenon in written sources, but does
not always coincide with its actual prevalence in live speech. Precedent names
occupy a special place in the dictionary.

Keywords: precedent phenomenon, children’s literature, cultural memory,
language personality, dictionary entry, national cultural code, intertextual the-
saurus.
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B Tte3aypyce mpakTudecKku JE000H S3BIKOBOH JIMYHOCTH IPHCYTCTBYET
JOCTaTOYHO MIMPOKUH KPYT MpPEIeICHTHBIX (DeHOMEHOB, CBSI3aHHBIX C UH-
TaTEIbCKUM OIBITOM IEPBBIX JIET XKU3HU. [IpounTaHHbIe B IETCTBE KHUTU
(a TpUMEHHUTENBHO K PaHHEMY AETCTBY — MHOTIOKPAaTHO MpPOCITyLIaHHbBIE)
OCTaBJISIIOT MPOYHBIE CIIEJBl B CTPYKTYpE SI3bIKOBOM JIMYHOCTH, €€ JIEKCU-
KOHE U Te3aypyce B BHJEC MHOTOYHCICHHBIX NMEH U ()parMEeHTOB TEKCTOB,
0 9eM yOeIHUTENBHO CBUICTENBCTBYIOT MaTEPHANBI aCCOITUATUBHBIX CIIOBA-
peii. [lo cnpaBeanuBomy 3amedanuio JI.O. UepHelKo, «I€TCKUI OMBIT BO
MHOTOM OIpEJeNsIeT MAPOBOCHPHUATHE B3POCIOro». ABTOP MPUBOIUT 00-
pa3HbIe U OUYEHb MOKa3aTeNbHbIE U1 OCMBICIIEHUS MECTa JETCKOr0 YTEHUs
B Te3aypyce A3bIKOBOU JTMYHOCTH ciioBa A. benoro o Tom, 4To Bce neTckue
BOCIIPUSATHS «HE BPE3BIBAIOTCSA, a Bpybarotcs B Mo3r» [1. C. 127]. UmenHo
MOATOMY TIpeleAeHTHbIE (EHOMEHBI W3 TEKCTOB JETCKOW JIUTEpPaTypHl
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OCTaIOTCSl B COBHAHWHU Ha BCIO JKU3Hb, SBJISSICH 3HAYMMOM YacTbiO HALUO-
HaJBHOTO KyJAbTYpHOro koja. OHM aKTUBHO UCHOJB3YIOTCA B KOMMYHUKa-
OUA — B IMyONHIUCTUKE, XYIOKECTBEHHOW JHUTEpAType, B IOBCEIHEBHOU
peuu, SIBIIAIOTCS JIEMEHTOM «PEUEBBIX OJI€XK» rOpoJa.

Lenp maHHO# cTaThH — IOKA3aTh MECTO MPEeICHTHBHIX ()eHOMEHOB, CBS-
3aHHBIX C JIETCKUM UYTEHHEM, HE TOJIKO B T€3aypyce A3bIKOBOM JMYHOCTH,
HO U B JICKCHKO-(PPa3eoIOTUIECKON CHCTEME PYCCKOTrO s3bIKa, W MpENcTa-
BUTD OMBIT CIIOBAPS MPEICICHTHHIX ()eHOMEHOB U3 IETCKOH JINTEPaTYPHL

[IpeuenenTHRIE MEHA U MPELEACHTHBIE BBICKa3bIBAHUA U3 Kpyra JeT-
CKOTO YTEHMsI UMEIOT pa3ziMyYHble UCTOUYHUKHU, IMOCKOJBKY CaMO MOHSATHE
«IE€TCKOE YTEHHE)» PacCMaTPUBAETCA JOCTATOYHO MIMPOKO — OT IEPBBIX
CTUXOTBOpeHUH 11t cambix ManeHbkux K. Uykosckoro u A. bapto 1o no-
nyJaspHbIX npousBeneHuit A. I'aiinapa u B. Karaesa, or pycckux Hapon-
HBIX CKa30K JI0 CKa30K AHJAEpceHa, OT MPHUKII0YEeHYeCKUX pomaHoB K.
Bepna o snmueckux douTesn Tonkuaa. Kak ciencteue, OHEM UMEIOT pas-
HBII cTaTyc B KyJIbTYPHOM IIOJIE€ COBPEMEHHOM mMpeueAaeHTuku. Vx Heon-
HOPOIHOCTh OOBSICHSETCS BO MHOTOM Pa3HOW CTENCHBIO BXOXKICHUS aB-
TOPCKOT'0 TEKCTa B MHTEPTEKCTOBYIO 0a3y s3bIKa, KOTOPas CTPYKTYPUPYET-
cs Ha OCHOBE UMIIPUHTHHIA — peakiuu 3anevarieBanus [2. C. 181].

O TOM, YTO MHOTHE 3JIEMEHTHI IETCKOr0 YTEHHsI IIPOYHO 3aKPEIUICHbI B
JIEKCUYECKOM CHUCTEME fA3bIKa, CBUIETEIbCTBYET UX BKIIOUEHHE B CIIOBAp-
Hble CcTaThbU TONKOBBIX ciioBapeil. Tak, B «TomkoBOM cioBape pyccKOro
s3pika» C.M. Oxerosa u H.}O. IlIBenoBoii [3] mpUCYTCTBYIOT ClIOBapHbIe
CTaTbU, MOCBSILEHHBIE MPELEICHTHBIM €IWHUIIAM, CBSI3aHHBIM C JIETCKON
mutepatypoit (Aubonum, baba-Aea, Kap-Ilmuya, 3onywxa, Hesuaiixa,
Pycanouka, Cnecypouxa, Tumypogey). KOMIOHEHTBI, BOCXOASIINE K TEK-
CTaM JETCKOH JUTepaTyphl, MPEICTaBICHEI TAKKE BO «(Ppa3eormornaecKon
YaCTH» CIOBApHBIX CTaTeH MO0 B KaUuecTBE HILTIOCTPATUBHOTO MaTepHaa.

OO0 ycTOHYMBOCTH M BOCIPOH3BOANMOCTH IPEIEICHTHHIX (PEHOMEHOB,
CBA3aHHBIX C JIETCKUM YTEHUEM, CBUAETEILCTBYET TO, YTO 3HAYUTEIbHAS
UX 9acTh MpomuIa mporecc ¢paseomorunzanun. Takue 00OPOTHI, KaK 30710-
mas pulOKa, y pazoumozo KOpbImMa, 207blil KOPOlb, NPUHYECCd HA 20pO-
wiuHe, NOCIeOHUll U3 MOSUKAH, OOHOU KpOGU, BOIUIA B JIEKCHKO-
(pa3eoNIOrnIecKyro CHCTEMY PYCCKOTO sI3bIKa KakK €¢ 0coOble eAWHUIIBI —
nuTaTHeIe (paseonoru3Mbl. OO0 MX S3BIKOBOM CTAaTyce TOBOPHUT (hHUKCAITHS
BO ()pa3eoNoOrnvyecKux cioBapsx. Hampumep, OHH OTMEUEHBI B JABYXTOM-
HOM «Dpa3zeoorH4eckoM CJIOBape pPYCCKOTO JIUTEPATypHOrO SI3BIKA»
AN. ®enopoBa (cM. CIOBapHbIE CTATbU 30710Mdsl pblOKA, 20Nl KOPOab, )
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pazbumoeco kopvima M Ap.) [4]. B HoBelmit «AkageMHUYeCKuil CIIOBaph pyc-
CKOH (hpa3eonorim» BKIIOUCHEI (Dpa3eoNoru3Mel bocamenvkuti bypamuno u
KOMY 8epuiKu, Komy Kopeuiku [S]. ACCOMAaTUBHBIE CBA3M C TEKCTAMHU JIETCKON
JHTEpaTypbl CTAHOBSATCS CYIIECTBEHHBIM IIEMEHTOM TONKOBAHHUS (Dpa3eoiio-
TM3MOB, XOTS U BBIIOMHSIOT B CIIOBAPHBIX CTAThSIX Pa3HYIO POJIb.

Ocoboe MecTO B HHTEPTEKCTOBOH JIEKCHKOTpadpui 3aHUMAIOT CIIOBapH
KpbUIaThIX BBIPAXKEHUH (KpbUIATHIX CJIOB). K HUM OTHOCATCS «CBEpPXCIOBHbIE
00pazoBaHus, YKe PEBPATUBIIHECS B SI3HIKOBBIC €IMHUIIBL: TIOMIMO CBSI3H CO
CBOMM HCTOYHUKAMH OHH OOJIaIaiOT BOCIIPOM3BOJUMOCTEHIO, YCTOHIUBOCTBIO
KOMIIOHEHTHOI'O COCTaBa M IPaMMATHUYECKOH CTPYKTYphl <...> a TakkKe CTa-
OWMIIBHOCTBIO CEMAaHTHKH, 3aKPEIUICHHOHN 32 KKIBIM OOOPOTOM B SI3BIKOBOM
y3yce» [6. C. 5]. YcToifunBble €MHULIBI, ICTOUHUKOM KOTOPBIX SBJIAETCS JET-
CKasl JIMTepaTypa, B CJIOBApAX ITOrO THMA TAKKe 3aHMUMAIOT CYILECTBEHHOE
Mmecto. Tak, B «CioBape KpbUIaThIX CJIOB M BBIPAKEHUH HAILIEr0 BPEMEHN»
JLIL. daneudxo [7] Haxomum cioBapHble ctateu Amuca 6 Cmpane uyoec (Kap-
pomn); dama coasana 8 6acadc... (Mapmmak); dedywixa Mazaii u 3aiiyvl
(HexpacoB); oépnu 3a eepégouxy — 0eepb u omxpoemcs (Ileppo); demxu 6
xnemxe (Mapiaxk); 05105 Cména (MHXAIIKOB); U CHau OHU HCUMb-NONCUBAMb
u 006pa Hadxcusams (KOHIIOBKA MHOTUX PYCCKHX CKa30K); KapncoH, komopbiil
acueem Ha kpoiwe (Jluamrpen); Kouéx-eopoynox (EpmioB); yeemux-
cemuysemux (Kataen); s 6 pabouue nowen (MaskoBCKUit) 1 Jp.

Kak moka3pIBaroT HaOIIOACHMSI, HE BCE MPEICICHTHBIC ()EHOMEHBI IIPH-
00peTaroT S3BIKOBYIO YCTOMYMBOCTH, OJHAKO OHH aKTHBHO BOCIIPOH3BO-
JSTCA B YCTHOW W NMUCHBMEHHOW PeYd M MOTEHIMAIbHO I'OTOBBI BOWTH B
JIEKCUKO-(hpa3eooOrmIecKylo CHcTeMy. Takwe BEBIpaXKEHHS, Kak Axena
npomaxuyics, Benuxuii u yocacnouii, Kenesnoiii /[posocex; Ilone uyodec;
Hayuenm cropee oicus, uem mepms; [eno 6viio geuepom, oenams ObLIO
Heueeo...; Hawa Tans epomxo naauem W npyrue, o0IagaloT BOCIIPOU3BO-
IUMOCTBIO, a()OPHCTHYHOCTBI0, COOTHOCHMOCTBIO C COOTBETCTBYIOIIHM
HMCTOYHHUKOM (OTMETHUM, MpaBJa, OTHOCUTENBHOCTh MOCIEIHEr0 KpUTEepus,
CBA3aHHYIO C IMOCTOSHHO MEHSIOIIUMCS KPYI'OM YTE€HHUSA, C U3MEHEHUSIMH B
KyneTypHOM Koze). IlomoOHbIe mpereneHTHRIe (PEHOMEHBI MOXKHO BKIFO-
9UTh B 0COOYI0 00NACTh YCTOMYMBBIX BBIpaxkeHHid, kotopyro B.H. Tenns
HazBana (Qpaseonorueli-6: B Hee BXOAAT BOCHPOU3BOANMEBIC B TOTOBOM
BHJC OOOPOTHI, HE CTABIIHE SIUHHUIIAMH SI3BbIKa, 2 MAaKCHMAJIBHO COXpa-
HuUBLINE XapakTep «uuTtarmm» [8. C. 75].

BBICOKO# CTENEeHBI0 BOCIPOM3BOMMMOCTH OO0JIQJal0T MHOTHE IIperie-
JICHTHBIC UMEHA U3 NIETCKOW JUTepaTyphl. AHTPONOHUMEI Atiborum, by-
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pamuno, Yunonruno, Hesnatika, 301yuwika 1 Ipyrue akTUBHO HCIIONB3YIOT-
ci B peYM Kak 3HAYUMbIE PECypChbl IParMaTHKOHA S3bIKOBOW JMYHOCTH.
HecomuenHast BaxkHast poib MPEIENCHTHRIX (PEHOMEHOB, CBS3aHHBIX C JET-
CKUM YTEHHEM, JeNlaeT aKTyalbHOH 3amady WX JEKCHKOTpaUIeCKOTO
MIPEACTAaBICHAS, TaK KaK JI0 CHX IOp MX MECTO B JIEKCHKOTPa(UICCKIX
W3JaHUAX CIICIHAJbHO He 00O03HadaeTcs. B XapaKTephCTHKe MpereaeHT-
HBIX (DEHOMEHOB 3TOT MOIIHEII pecypc ocTaeTcs Ha mepadepuu.

C Hameil TOUKH 3peHus], STOT 3HAUYUMEBIH IIACT IPENeACHTHKH TpedyeT
CBOETO OIMMCAHUS B CICIUANBHOM JEKCHKOTPa(UIeCKOM W3IaHWH, T
OyIyT B paMKax OIHOTO CIIOBAPHOTO MPOCTPAHCTBA MPECTaBICHBI Pa3HbIC
TUTBI TIPENEACHTHRIX (PEHOMEHOB.

[epBast moOMBITKA CO3AHUS TAKOTO CIOBaps ObLIa MPEIIIPUHSITA HAMH B
kaure «Kpolika CblH K OTILY NpHILEN: MPELEICHTHbIE UMEHa U BBICKA3bI-
BaHUS U3 JETCKOW nutepatypsl. OmbiT crnoBaps» [9]. BeiOpannbie B kaue-
cTBe 3ariaBus cnoBa «Kpollka ChIH K OTIy NpHIIED» HeCIy4ailHbl. JTa U
JIpyTue CTPOKH U3 cTuXoTBOopeHust Bragumupa MasikoBckoro «HUTo Takoe
XOpOIIO W YTO TaKOE II0X0», HAIIMCAHHOTO B 1925 T., aKTUBHO (PyHKITHO-
HUPYIOT B peuH U cerofns. OJHaKo B 3TUX CJIOBax 3aJ0KEH U BTOPOU 3Ha-
YUMBIH JUIS HAC CMBICI — IUAJIOT Pa3HbIX MOKoJeHUH. BHUMaHue K mpete-
JEHTHBIM UMEHaM U BBICKA3bIBAaHUSIM U3 JETCKOH JUTEpaTyphl OUEHb BaXK-
HO CErOfHS B CBSI3M C aKTyaJbHBIMH IpPOOJIEMaMH COXPAaHEHWs HAIHO-
HAJBHOTO KYIBTYPHOTO KOfa, 0e3 KOTOpOro HEeBO3MOXKHEI HU aJIEKBATHOE
MMOHUMAaHUE TEKCTOB, HU 3((eKTHBHOE OOLICHUE MpeIcTaBUTeIe pa3HbIX
BO3PACTHBIX, KYJIBTYpPHBIX, COIIMAJIbHBIX IpyIIil. B KoHTekcTe uccienoBa-
HUSl MHTEPTEKCTyalbHOro Te3zaypyca [10] m ero jekcukorpapuaecKoro
MPECTaBIEHUS] aKTyaJbHBIM IPEACTABISAETCS MOHUMAHHUE KYJIbTYPHOTO
KOlla KaK «OpyIOusl IJIsl BBIPOKEHHS CMBICTIOB, MMEIOIINX pa3HBIe (op-
ManbHBIe “o0mmuns’”» [11. C. 341].

Hecnydaiineim Obu1 BBIOOp ToA3aronoBka — «OMBIT cIOBaps», MO-
CKOJIbKY OIMCaHHbIE B HamieM cioBape 130 npereneHTHIX UMEH U BhICKa-
3BIBaHHUH — JIUIIB HEOOJBINAS YacTh TOTO, YTO MPEACTABICHO B HHTEPTEK-
CTyaJlbHOM Te€3aypyce COBPEMEHHOH S3BIKOBOM JMYHOCTH W aKTHUBHO
(YHKINOHUPYET B PA3THIHBIX THIIAX AUCKYPCOB.

B ¢opmupoBaHum CIOBHUKA COCTAaBUTEIH OMHPAIICH HA WMEIOLIHECS
CIIOBAapHBIE OIMCAHUS TMPEHENCHTHRIX (DEHOMEHOB W3 NIETCKOH JINTEpaTy-
pBI, Ha OMPOCHI, TPOBOJUBIIMECSH B ILKOJBHOW W CTYAEHYECKOH ayauTo-
puH, Ha MaTepuanbl HalmoHanbHOro Kopmyca pycckoro s3bika. Ilpu 3Tom
MBI CO3HATENFHO Ha IIEPBOM, «OMBITHOMY, JTale JIEKCHKOTpaphUIECCKOTO
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OITMCAHWS 3TOH YacTH PYCCKOM MPEIEISHTHKH COKPATIIIN JUCIO (peHoMe-
HOB M3 pAJa Ype3BbIYailHO 3HAYMMBIX MCTOYHHUKOB, HalpUMeEp, U3 CKa30K
A.C. IlymkuHa, SBIAIOIIMXCA HA MPOTSHXKEHUH JABYX CTOJETHH Ba)KHOU
COCTaBJISIIOIIEH JIETCKOIO YTEHHS U PECYypcOM KpbUIATHIX CIIOB, WIM M3
Hanbonee momymsapabeix 6aced W.C. KpputoBa. MHOrHe U3 HUX ONMHCAHEI B
psizne cloBapHbIX u3gaHui [12—-14].

Oco0OeHHO MHPOKO MpeacTaBiIeHbl B «OMBITE CIOBaps» MpeleIeHTHEIE
BBICKa3bIBaHUSI U MpPELIEJCHTHbIE HMEHA U3 COBETCKOW JETCKOM JInTepaTy-
PBI, KOTOpbIE Ha MPOTSHKEHUH AECATHIIETHH SBISUTUCH (2 0TYaCTH U ceiyac
SIBJIAIOTCS ) 3HAUMMOM COCTaBIISAIOLIEH I€TCKOTO YTEHUS: a 3a HUM KOMApPU-
Ku Ha eo30ywnom wapuxke (K. UykoBckuil); a y Hac 6 xeapmupe 2a3
(C. MuxankoB); Manvuuw-Kubanvuuw (A. Taiimap); 3oromoil xaroyux
(A. Tomncroit); Hesuatixa (H. HocoB); cmapux Xommabweiy (J1. Jlarun);
Koponescmeo kpugwix 3epran (B. ['ybapes).

JocTaTOYHO MHOTOUYHCIICHHBI B CIIOBape IpEleACHTHEIC ()eHOMEHBI 13
TEKCTOB PYCCKOH JIUTEpaTypbl, TPAAULIMOHHO BXOMAIIMX B KPYT JETCKOIO
YTEHUS: 8ce pasHvl, kKak Ha noodop (A. Ilymkun); ded Masaii (H. Hekpa-
coB); anenvkuil yeemouex (C. AKCakKoB); JsgeyuiKa-nymeuecmeeHHuya
(B. Tapmmn); xossiixa meonoii eopwt (I1. baxoB), XoTs, kKak yxe ObIJIO OTMe-
9eHo, ITOT OoraTeimmii pecypc B Iporecce MajabHeH el paboThl Hafl CII0Ba-
peM TpebyeT Ooree MOTHOro OMUCAHMS U CePbe3HON HHTEPIIPETAIIHH.

BaxxHpiM sBHJICA M TakOW MCTOYHMK, KaK PYCCKHE HApOAHBIE CKa3KH,
3aHMMAIOLIME CYIIECTBEHHOE MECTO B HMHTEPTEKCTOBOM IPOCTPAHCTBE.
31ech UMEIOT MECTO MHOTOYHCIEHHBIC UTATH, COOMpATENbHBIE 00pa3bl,
MpeleICHTHRIC UMEHA, YCTOWYHBEIC pPEUeBBIE (DOPMYIBL: 8 HEKOMOpOM
yapcmee, 8 HEKOMOPOM 20Cy0apcmee; 60Mm U CKA3Ke KOHey, d KMo Cly-
wan — monodey, baba-Aea, 3meu-Iopvinviy, cepuviili 6onx, Hean-oypax,
Koweii Beccmepmmulii; 5 om 6abywiku yuien v T.11.

3HAaYNMBI B WHTEPTEKCTYaJIFHOM Te3aypyce TEKCTHI 3apyOe:KHOH meT-
CKOW JIATEpaTyphl Pa3HBIX SMOX, IMPEHeACHTHBIE (EHOMEHBI U3 KOTOPBIX
BOIUIA B CIOBapb: Buunu Ilyx (Munn); écé cmpanvuie u cmpanvuie, 6cé
yyoecamee u yyoecamee (J1. Kappomn); Jiotimosouxa (Aunepcen); 3onyuika
(ITeppo); xowka, komopas eyasina cama no cede (Kurmmur); [unoxxuo
(Komnommn); @pexen box (Jluaarpen); 6apon Mionxeaysen (Pacne) u mp.
V3MeHeHus B Kpyre YTEHHS] COBPEMEHHOTO peOeHKa 00YCIOBHIIN BKITFOUE-
HHE B CIIOBHUK TakuxX eanHHUL, Kak ['appu llorrep, Boman-ne-Moprt, Xo-
rBaprc. HecoMHEHHO, 3TOT Kpyr HpEHeneHTHBIX ()eHOMEHOB TpeOyeT B
nanpHeHIIeM 0oJee MOTHOTO MPEeICTABICHHUS.

99



Crosapu kax ucmounuku ucciedoganuii / Dictionaries as sources of research

HcTOYHIKOM KOHTEKCTOB YHOTPEOJIEHHUS B CIOBape SBIUIMCH MaTEPH-
anpl HanmmoHanmpHOro KOpITyca PyCCKOToO SI3bIKa, a TaKXKEe HMPUMEPHI, CO-
OpaHHBIC COCTaBUTEISMH, B TOM YHCJIE€ M3 TEKCTOB HOBEHIIeH oTede-
CTBCHHOH O€JUICTPUCTHKH. Y UUTHIBAIUCH TAK)KE HOMHHANNHU, (QYHKIIHO-
HUPYIOIINE B MPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOro ropona. Konmdaectso mpuso-
JIMMBIX WIUTIOCTPAN B CIIOBAPHBIX CTaThIX pa3nudHo. OHO 3aBHCHUT OT
CTEIEeH! MPEICTABICHHOCTH TOTO WM MHOTO ()eHOMEHa B MUCHMEHHBIX
HCTOYHHKAX, HO HE BCET/Ia COBIIAMIACT C €r0 PEaTbHOH pacIpoCTpaHEeHHO-
CTBIO B XHMBOH peur (HAaIpuMep, Ype3BBIUAHO PacHpoCTpaHEHHOE BBI-
pakeHHe «CTpaHa TypakoB» B HarmoHambHOM KOpITyCe PYCCKOTO SI3BIKa
MPEICTaBICHO JIUIIb HECKONBKUMH YIOTPEOICHUSIMH; HE3HAYUTEIHHO
orpaxkeHsl B HKPS mpeneneHTHBIE BBICKAa3bIBAaHUS M3 NETCKUX CTHXO-
TBOPEHUH, YacTO HCIIONB3YIOMHUECS B KAUECTBE CTECPEOTHUITHBIX PEUEBBIX
KJIIIe, HapuMep, 4 y Hac 6 keapmupe 2az; M maxas opebedens yenvlii
Oenvw; A ykonoe ne 6010ch... ¥ T.I1.).

[Ipu orGope Martepmana COCTABHTENN CTONKHYIHCH C COACPIKATEIHHO
3HAYNMBIM «HAJIO)KEHUEM» HWCTOYHHKOB psa OMMCHIBACMBIX CAWHHUIL:
9acTh MPEIEACHTHRIX ()eHOMEHOB U3 JIETCKOH TUTEePaTypHl 3aKpeILIIeTCs B
HHTEPTEKCTYalIbHOM Te3aypyce Omaromaps MX OBITOBAHUIO B TOMYJISPHBIX
MyIpThmIpMax [15], 9T0 oTMedaeTcs B COOTBETCTBYIOIIHMX CIOBApPHBIX
ctathsx. [logaepyHéM, 9TO 3TO SBICHUE HALLIO OTPAXKCHUE U B CIICIHAITB-
HOM Jiekcukorpaduaeckom uznanuu C.I'. Hlynexkoroit [16].

OctaHoBHMCS OAPOOHEE HA XaPAKTEPUCTUKE CIIOBHUKA.

Cpenu TpeleNeHTHBIX BBICKA3bIBAHUN BBIICISIOTCS €AWHUIIBI, OTYET-
JUBO COXPAHSIONINE IUTATHBIN XapaKTep: d 3a HUM KOMAPUKU HA 8030YU-
HOM WapuKe; a opeuwiky He npocmule, 6ce CKOPIAYRKU 30j0mble, 0pd — Yu-
cmblli u3yMpyo; a y HAC 8 Keapmupe 2as; 6 Mepy YRUMAHHbIU MYICUUHA 8
NOIHOM pacyeeme CUL, 60M U CKA3Ke KOHeY, d KMo CIYUal — MOL0OelY; 6ce
PAsHO e20 He OpouLy, NOMOMY 4MO OH XOPOWIULL, Y MEeHs 3A360HUL meie-
¢on u T.11.

3HaunTeNbHAS YACTh MPEACTABICHHBIX B CIIOBape MPEeICHTHRIX (e-
HOMEHOB TpOIUIa Tpomecc (pa3eomoru3aliy, YTpaTUB (WIH IIOYTH
YTpaTHB) B OOBIJICHHOM CO3HAHHUU CBSI3b C HCTOYHUKOM: Oumblii Hebumo-
20 8e3em; 8OJIK U cemepo KO3JIAM; 6eIUKULL U YICACHDILL, 6Ce PABGHbI KAK HA
noobop; 20e smo BUOAHO, 20e MO CILIXAHO; 30JIOMOU KIIOHUK, Cepblil
60JIK ¥ T.1I.

Ocoboe MecTO B CIIOBape 3aHHMAIOT NPEleCHTHRIC UMeHA: Auboaum
(ooxmop Aitborum), baba-Aea, bpamey-Kporux, Kapabac Bapabac, Ba-
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cunuca [lpexpacnas, ['yanusep, Heanywixa-oypauox, Yebypawxka w np.
K npeneneHTHBIM HMMEHaM THUIIOJIOTUYECKH NPUMBIKAIOT U HOMHUHALUU
MIPEIeICHTHBIX MTEPCOHAXKEH — bandepioeu, 0yOOI0MbL, MyXa-YOKOMYXd.

OTnenbHbIE ONMKMCAaHHBIE B CIOBAPE MPELEACHTHbIE €AUHULIBI TOTYYHIN
AKTyaJIN3aliI0 B JIETCKOM JINTEpaType, HE OTHOCACh MCKOHHO K KHUTaM
IUTSL IeTel, M B 3HAYUTENBHON CTEIeHN Onaromaps eif 3aHsUId CBOE MECTO B
HHTEPTEKCTYalIbHOM Te3aypyce (cp., Harnpumep, 6apor Mrouxeayset).

CTpyKTypa CIOBapHOW CTATBH CONEPXKHUT 00sM3aTEIHHBIE KOMITOHEHTEI,
HO UX HAIIOJHEHUE 3aBUCHT OT CIICIH()UKA OMICHIBAEMOH INHUIIEL.

[ocite 3aronoOBOYHOTO KOMIUIEKCA W KPATKOH CIIPaBKH 00 MCTOYHHKE

(cp.:

BPATELl KPOJIMK. IlepcoHakx KHUTM aMEPHKAHCKOTO TIHCATEIs
Jx. Xappuca, n3manHOM mox HasBaHueM «CKa3kd IIOMKA Pumycay.
Cka3ku ocHOBaHBI Ha (hompkiiope pados roxubix mratoB CLIA [9. C. 32];

BAPOH MIOHXT'AY3EH. TI'epoii paccka3oB O HEBEPOSTHBIX IMpPH-
KIIIOUCHUSIX, PACCKAa3aHHBIX SKOOBI MM CaMHM W HU3BECTHBIX II0 KHUTE
P.3. Pacne. Poccuiickue netu 3HaKoMbI ¢ 6apoHOM MIOHXTay3eHOM TIO aB-
TopuzoBanHomy nepeony K. Uykosckoro [9. C. 27])

BO MHOTHX CIIydasX MpeAcTaBicH (parMeHT TeKcTa-HCTOYHMKA. JIuckyc-
CHOHHOH ocraercss mpoOiemMa obObeMa ITHpyeMoro ¢parmeHnra. Taxk,
Hanpumep, B cruxorBopeHnn K. Uykosckoro «Tenedon» kK HHTEPTEKCTY-
QIIEHBIM BBICKA3bIBAHUSIM MOXKHO OTHECTH IPAKTHUECKH JIFOOYIO €T'0 YacThb.

B ornenpHBIX ciiydasx B CIOBape yKa3bIBarOTCS BO3MOXKHBIE BapHAHTHI
MpeneaAeHTHRIX UMeH: Kowetl (Kaweti) beccmepmmuuiii, Hean-oypax (Mea-
HYUWIKA-0YPAYOK).

Psig cnoBapHBIX cTaTell compoBOXKIaeTcs (pparMeHTaMu TEKCTOB, pac-
KPBIBAIOMIMMH 3HAYMMBIC CONEPKATEIFHBIC XapaKTEPHCTUKU TPEIeIeHT-
HOTrO (peHOMEHA WM MOKA3BIBAIOIIAMHE €r0 MECTO CPEIU JPYTUX TEKCTOB,
CBSI3aHHBIX C JETCKUM YTeHHEeM. [IpuBeneM HeCKOIbKO IPUMEPOB:

[CnoBapras cratest BE3YMHOE YAEIIUTHUE]. [Ipumepom Toro,
KaK pa3lIW4ue B YCTPOHCTBE MHUpa BBI3bIBAET HEMOHMMAHHUE, MOXET CIIy-
XWUTH pa3roBop Anuckl ¢ bonBanmukom («be3ymmoe uaenumuey) 1o MOBO-
Iy €ro 4acoB, KOTOPBIE «OTCTAaJlH Ha JBa JHS» M BOOOIIE MOKA3BIBAIOT HE
yac, a gucino (E.B. [lagyueBa. Tema s36Ik0BOM KOMMYHHMKAILIUM B CKa3Kax
JIstouca Kappomma) [9. C. 29].

[CnoBapnas cratess JAMA CJABAJIA B BAT'AK JIUBAH, YEMO-
JAH, CAKBOSIXK]. Jlrobumoe neremu cruxotBopenue C. Mapuwaxa «ba-
2adicy cooepaicum CmpoKu, Komopvle 0emu 3anoMuHaiom Ha 6Ci0 JiCU3HD!

101



Crosapu kax ucmounuku ucciedoganuii / Dictionaries as sources of research

Hama coasana 6 bazasic ousam, 4eMoOaH, CaKBoAN’C, KOPIUHY, KAPMUHY, KAPMOH-
KV U Manenvkyro cobayorky. Uto 3HauuT 6aeasc? IT0 CloBO Toke 0000IIeH e,
HO BeAb MpPUHLMI OOOOIICHMS 3[eCh HHOW, HEXeNM B CJIOBE OBOLLIM
(P. ®pymkuna. [Icuxonuarsucruka) [9. C. 64];

[CnoBapnas cratess MAMBI PA3HBIE HYKHbI, MAMbI BCSIKUE
BAYKHBbI]. Kax Bepno ykaspiBaeT Cepreit bapysmun, Omu30CTh CTHXOB
C. MuxankoBa K HapOAHOW II093MM IOATBEPXKAACTCS TEM, YTO MHOTHME HX
CTPOKU BOILLIU B OOMXOIHBIN PasrOBOPHBIN S3BIK: «H3 pAllOHHbIX 8EIUKAHO8
camblii 21agHblll 6eTUKAHY, «Mbl ¢ npusmenem 6080eM 3AMEUAMENLHO HCUBEMY,
«Mamer pasuvle HyscHol, mamel ecaxue sadxcrvly u T.A. (K. UykoBckuit. Ot
nByx no marn) [9. C. 116].

OTMeTHM, 9TO B psizie MPUBOTUMEIX B CIIOBape (pparMEHTOB TEKCTOB,
COJICpIKAIINX OMMCHIBACMBIC TPEIEICHTHEIE (PEHOMEHBI, MOUEPKUBACTCS
HX COBMECTHOE CYIECTBOBAHME B HWHTEPTEKCTYalbHOM IIPOCTPAHCTBE.
Hanpuwmep, B cnoapuoit ctatbe BYPATHUHO mnpuBoastcs cienyromue
BBICKA3bIBaHMS, TJI€ €CTECTBEHHO IIEPECEKAIOTCS NpELEICHTHBIE HMEHA,
MIPECTABICHHBIE B HHTEPTEKCTYaJIbHOM TE3aypyce U ONMCHIBAEMEBIE B CO-
OTBETCTBYIOINX CIIOBAPHBIX CTATHSX:

B Hesnaiixe H. HocoBa 00Hapy>KWJIHCH IPUMETHI TOTOIEBCKOTO XJIECTAKO-
Ba, B 00pase Dnekmponukxa TPOCTYIMIN YePTHI a3UMOBCKHX 201emo8, a bypa-
MUHO — B 3aBUCHMOCTH OT BPEMEHH SKPaHM3AIUU €T0 MPHUKIIOUEHUH — CTaHO-
BIJICSI TO CTAJIMHCKUM COKOJIOM, TO JTHCCHICHTOM-(IIIECTUIECATHUKOM», TO CO-
nuansHeIM ayrcaiinepom (P. Apourman. Jlenun, lamokisk u apyrue);

Ho u crofa mpoHUKIN Iynansia 3Toro cupyra. McnoaBomns, ¢ XMXaHbKaMH,
yepe3 HallluX JeTel: Bce 3Tu bypamuno, Topmuanel, Yunonruno, Jxeconbmu-
HO ¥ npoune [TnHOKKNO U «yHO, yHO MOMeHTOY... Kcrary, nucatens ['oromns u
XygokHuk ~ VBamoB — rme coummm ¢ yma? B Hranuu.
U camu mu? (O. Canuec. Hamust Hag mupom) [9. C. 33].

B ompenenennn ceMaHTHKH MPELEACHTHON €MHUIIbI, HHTEPIPETUPYE-
MOH B CJIOBape, HEPEIKO HCIONB3YETCs S3BIKOBast pedieKcust HocuTenel
s3blka. Hampumep, BbICKa3blBaHUE AKela NpOMAXHyIcs B WHTEPHET-
00IIeHNH KOMMEHTUPYETCS TaK: «AKena npomaxuyncs, Axena npomaxmyi-
cs! Benomuuau omkyoa smo? A umo smo 3nauum? Ecau Axena npomax-
HYJICSL, 9MO 3HAYUM, cmae HydceH HO8bll godcak. Camo vlpadiceHue o03Ha-
yaem 310padCmeo u3-3a 4yxuco2o npomaxa. Axena OvL1 aUudepom 6014bell
cmau u Ha oxome He uUMel Npasa NPoMaxudamvcs, uHave on agmomMamu-
YecKu CMmaHoGUMCest “MepmebiM GONKOM ™, (PU3UYECKU OH JHCUB, HO e20 Jil-
depckue nozuyuu pyxuym (Makomb. Akena npoMaxnynca?! Mnu anarto-
Mmus 3aopaactea)» [9. C. 17].
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Baxneriren 4acTbi0 KaXKI0i CIIOBAPHOM CTaTH SIBISECTCA ONUCAHUE
0COOCHHOCTEH HMCITONIb30BAaHUS MPEIECICHTHON eMHULIBI B peur. Yare
BCEro OHHM TPEJICTaBJICHBI B yIpomeHHoH Gopmyne «O 4eM-To...» HIn
«O kom-T0...». Cp.:

BJIAJIEJIELL 3ABOJIOB, I'A3ET, TAPOXOJ0B. O6 ouens Gora-
ToM uenoBeke [9. C. 43-44];

BOJIAH-IE-MOPT. O ToMm, ube ums He Ha3biBaloT [9. C. 46];

TAJKHA YTEHOK. O TOM, 94bH BO3SMOYKHOCTH, JOCTOMHCTBA, TATAHT
HE3aMETHBI U JI0 TOpkI CKPHITHL [9. C. 56].

OOparmieHne K MHUPOKOMY KPYr'y KOHTEKCTOB ITO3BOJISIET BBISBUTH pea-
TMU3yeMBIC B peUl 3HAUYCHUS MPEICICHTHHX ()eHOMEHOB HITH BOCIPOU3BO-
JUMble B KOMMYHUKAIIMU cMbICIbL. [Toka3aTenbHBIMU B 3TOM OTHOLIEHUU
SIBJIAIOTCS MHOTOYMCIIEHHbIE BbIpaxkeHHs W3 KHuUru A. Toncroro «Ilpu-
kmoyeHust bypatuno». B 3TOM  cBA3M yMECTHO BCIIOMHHTBH, 4YTO
10.C. CrenanoB Bxitoumsi BypaTHHO B 4HCIIO KOHCTaHT PYCCKOM KyJbTY-
pel. «KTo B Poccuu Temepr He 3HAET BECENOro JAEPEBSIHHOTO YENIOBEUKa C
IUTMHHBIM HOCOM — bypamuno! Ero nro0sAT W IeTH U B3pOCIEBIE, KOTOPBIE
eIle HeaBHO, B JICTCTBE, OBLTH AeThbMHU. ENBa T HE B Ka)XIIOH CEMbE €CTh,
MOYTH €€ WICH, KyKia bypamuno, WA MoKonanka «bypamunoy, umm 0y-
TBUIOYKH CIaJIKON JETCKON BOIBI «bypamunoy, umu KOH(ETHI, Badiu, jxKe-
BaTeNmpHAsA pe3nHKa «bypaTiHHO». BCe OCTOSHHO CMOTPAT MYIbT()HUIBMEL,
«MYJIBTUKU» PO bypamuro, CIeKTakiIu npo bypamuno <...> bypamuno —
HE IPOCTO KyKJIa, — 3TO KOHLENT PYCCKOW KYJIbTYpbl HAILEro BPEeMEHU
<...> bypatuno okyran accouuanusmu» [17. C. 699]. B peun, kak mnoka-
3aHO B CJIOBape, MpeACTaBlIeHbl JOCTATOYHO YAaCTOTHBIE 3HAYEHMSI ITOrO
MpeLeaeHTHOro UMeH!: «O HeypaBHOBELIEHHBIX AETAX»; «O TIIylnoBaToM,
HenanexkoM yenmoseke» [9. C. 33-35], a Taxke yCTOWYMBBIE CPaBHEHHUS C
obpazoM Bypamuro, CBSI3aHHBIE, TIPEXKIE BCETO, C €r0 NIMHHBIM HOCOM. MMst
Kapabac-bapabac ycTOMIMBO WCHONB3YyeTCS B IIYTIMBO-OTPHIIATETHHOM
OIICHKE PYKOBOIUTEIS, ITOMATHKA, TIPAKTUKYIOIIETO JKeCTKHE (DOPMBI YIIpaB-
nenus nogunHeHHbIMU [9. C. 92-93]; napa auca Anuca v kom bazunuo — npu
XapaKTepUCTUKE OOMAHIINKOB, MommeHHUKOB [9. C. 104-105]; Manveuna —
TIPY ONACAHHUH JKEHIIHEI ¢ ToiyOsMu Bonocamu [9. C. 110].

Pacmonoxenne «3HaueHHUN-OIOKOBY» OIMpPENesIeTCs] aKTUBHOCTHIO HC-
MOJBb3YEMBIX MILTFOCTPATUBHBIX KOHTEKCTOB, T.€. B Hadaje MAroTcs HanOo-
Jiee YacTOTHBIC, B KOHIIC — CIUHHUYHBIC YIOTPEOICHUs, CIIy9an WTPOBBIX
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y1'[OTp66J'ICHI/If/'I, HCIOJIb30BAHUC MPEUCACHTHBIX MMCH B HA3BAHUAX. HpI/I-
BC€ICM B Ka4YC€CTBC IMpUMEPa €1IC OJHY CJIOBAPHYIO CTAThIO.

AWBOJIUT (IOKTOP AMBOJINT)

I'epoit cka3ku B ctuxax u mpo3amdeckoit ckasku K. UykoBckoro, moktop,
JICYUBIINHN 3BEPEil.

B 1929 rogy xoMmnaHuio TOKTOpOB MUPOBOii urepatypsl (Daycr, Barcon
Y TaK Jajiee) MOMOIHUII CaMbli JOOPBI 1 cCaMOOTBEPKEHHBIA — Q0Kkmop Auibo-
aum. ToBopsit, 9to cBoero «Auborumay Kopueit UykoBCKHiA Hanvcan 1o BIIU-
SITHUEM CKa3KH MPO aHIIMHCKOro nokropa Jynurna. Crydail B COBETCKOM JUTE-
patype, mpsiMo ckaxkeM, Hepeakuii (B. beikos, O. [lepkau. Kaunra Beka).

O BeTeprHapax M BETEPUHAPHOU CITykOe.

B yemomaHumke XpaHWINCH OMHTHI, TPAJyCHHUKH U IIOKONagkH. JlOKTOp
Atibonum Bceraa e )KUBOTHBIX TPaTyCHUKaMHU U mokonagkamu. M Bot Ko-
CTHK C MAMOH YCTPOWIINCH Ha OanKkoHe, 4ToOkI cpasy yBuzaeTs llerpa [leTpoBu-
Ya, KOrja TOT MPHIET, W YUTaIH CTUXU PO AOKTopa Auboruma. Kro 4ro
BcnoMHHT (M. ApomiraM. MoxHaThIH peOeHOK).

He crompko Bens BpauyeT HBIHEMIHUH aui6oaum, CKOIBKO KOPIUT Hajk
CBOZIKAMH Jla OTYETaMH. A B IPOMEXKYTKaX, KaK MaJbUMK Ha MOOETYIIKaX, BBI-
OuBaeT TO OHO, TO Apyroe. M oH xe, aiibonum, CONPOBOKAAET COOCTBEHHBIX
MAIMEeHTOB Ha OOWHIO, TJIe OHM CyTKaMU TOMSTCS B oxupanuu. Her, He Boox-
HOBJsa TeOst 9Ta mepcrnektuBa. Jlydme yx, pemmmia, obigacTHas BeTCiayxbOa
(P. Kupees. UerBepTas oceHb).

Bor yx He myman, He rajgai, 4To KOrga-HHOyAb MOMaay B 4acTb AQpuKw,
PacmonoKeHHYI0 MEKAY STHMHU IByMs pekamu! Benp cHauana 3ambesn, a mo-
ToMm Jlumriono, Kyzna e37ui JIeUUTh 3Bepel 000pbiti dokmop Atlboaum, CITyKITA
MOJIUTUIECKUM Boziopaszaenom YepHoro kontuHeHTa (B. OBunaHUKOB. CBOMMH
rJ1a3amu).

Jmutputo BacunbeBy, KOTOpbIii oTMedaeT B MOCKOBCKOM 300mapke 3a
3/I0pOBBE KPOKOAMIIOB, 3MEH, Uepenax, UryaH U MXe C HUMH, C NIEJIEHOK Oblia
yroroBana cres3si «dokmopa Aiuborumay (Aud. 2016. Ne 43, 26 oxtsiOps —
1 HOAOpS).

O Bpauax.

Bce 651 HUYETO, HO 000pbIil dokmop Auibonum HaITyraja MEHS He Ha ITyTKY:
«O4eHp MOXOXKE Ha BOCHAJICHHE JIETKHX... YKoy Bac 3aBTpa ¢ diarooporpadu-
eit!» (A. Apremkud. MuH3apas npeaynpexaaeT... win Kax st 6pocan Kypurs //
Komcomonsckas mpasna. 2008.08.13).

A y 3TOro Bpaya 3a IUICYaMH MHHHMYM JBa ITOKOJECHHUSI MHTEIUIUTCHTOB.
Hobpuiii 0okmop Atiborum w3 pailoHHONH monMKIMHUKKN. Y Ha nune coctpama-
HHE K MOMM MyKaM H SIPKO BBIPXXCHHOE K€JIaHHEe ITOMOYb MHE OT HHUX H30a-
Buthcs (M. U6parumbexoB. Kto moenet B Tpyckaserr).

B HazBanusx.

Jobpo moxanoBate B OETCKYKO KIMHHUKY «Joxmop Aiiboaumy. Jletckas
MEIUIUHA Ha BBICOKOM ypoBHe. KilmHMKa, KOTOpOi BBl MOXeTe OBepsTh. Ile-
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IUaTpusl Bpaud — crenuanuctsl Y3U u pyHKIHoOHANbHAS AUAarHOCTHKA 3a-
60p AnanuzoB. Hamummre Ham. (http://doctoraibolit34.ru)

Atibonrum. AHTHBHpYCHas Tporpamma (B »aproHe MpPOrpPaMMHCTOB U
MOJIb30BaTENeH MepCcOHANBHBIME KoMITboTepamu) [9. C. 15-16].

ConepkaHue CIOBapHO cTaThbU ONpeNeNsieTcs ABYMsI HPUHLUIIAMU:
CTpEMJICHHEM K CEMaHTHYECKON MENbHOCTH CIIOBA HITH (hpa3eororu3amim,
aKTyaju3alueil KOMIOHEHTOB COJEpXaHHUs B paMKax CJIOBa WJIM CBEpX-
CIIOBHOI'O enuHCTBa. DYHKLUMOHAJbHAs JAWHAMHUKA BBISBISETCS B HOBBIX
MPUMEHEHUSX, OTPaXKAIOLUX KOMMYHUKATUBHBIM MOTEHIIMAN MpeLeaeHT-
Horo peHOMeHa. Kak mokas3pIBaeT MaTepral pHBEICHHON CIIOBAPHOM CTa-
ThH, BO MHOTHX CIIydasX HaONIOJacTCsl BapHATHBHOCTH IPEICTaBICHUS
IpereneHTHOro (heHoMeHa (pacIIupeHHe WM CYXCHHE COCTaBa, TPaHC-
(hopMaIus OTHOT'0 MIIH HECKOIBKUX KOMITOHEHTOB, MIPOIMUCHAS WIIH CTPOU-
Hast OyKBBI, HAMYNE/OTCYTCTBHE KaBBIUCK).

B kaxxmoM cirydae comepikaHue MpeleIeHTHON eANHUIBI U e (YHKIIN-
OHAJIbHBIA TOTEHLMAT OTKPHIBAIOT HOBBIE MHTEPIPETALMOHHBIE BO3MOX-
HOCTH. AKTyaJIU3UPOBAaHHbIE B COBPEMEHHOH peud ceMaHTUYeCKHE Mpu-
3HaKH{ MPEHeICHTHOr0 ()eHOMEHa PacloNararoTcsl B MOPSIKe yObIBarome
(YHKIMOHATBEHON aKTHUBHOCTH.

[Ipu 3TOM Y4YMTBHIBAIOTCSI YCTOMYMBBIE aCCOLMATHBHBIE CBSI3U, O KOTO-
PBIX CBUACTEIHCTBYIOT JaHHBIC ACCONMATHBHBIX CIOBApEil M CIICMANTBHBIX
JKCIEPUMEHTOB, a TAK)KE HHTEPTEKCTYyalbHbIE CBSA3U B TEKCTE U AUHAMUKA
HMHTEPTEKCTYaJIbHOTO Te3aypyca. IlokaxeMm 3TO Ha MpUMepe HECKOIbKHX
CJIOBapHBIX CTaTeH.

@®parment u3 cruxorBopeHuss K. UykoBckoro «TapakaHuiie» B3AT B
KauyecTBe 3aroyioBka cioBapHo cratei A 3A HUM KOMAPHUKHU HA
BO3YIIIHOM IIAPHUKE.

CerMeHT xKomapux Kak TJIaBHBIA KOMIIOHEHT IMPELEICHTHOW eIMHUIIbI
BEBICTYIIACT B KAUECTBE TEMBI, HA OCHOBE KOTOPOH MPOHCXOAUT (popMupo-
BaHHE acCOIMATHBHEIX O110KOB: O Ooprbe ¢ komapamu (CeMepbIX OIHUM
yAapoM, WK A 3a HUM KoMapuku Ha 8030yuiHom wapuke?); O Ha30iImBo-
CTH KOMapoB, IpoOJieMax, KOTOPBIE CO3MAI0T UX YKYCH | T.1. (Komapuku
Ha 8030YWHOM wiapuke: 3BE€3]] aTaKyl0T HaceKoMble); B pexiname cpencts,
MIOMOTAIOLIUX MIPU YKYyCaX HACEKOMBIX (A OT HUX KOMAPUKU HA 8030YULHOM
wapuxe) [9. C. 10].

«AHTHUKOMapHHas» JOMUHAHTA NPELeIEHTHOTO BhICKa3bIBAHUA-LIUTATHI
oueBUIHA. B MeHbLIeH CTeleHN aKTHBHA BTOPas 4acTh — 8O30VUHbIN Uia-
puk. COOTBETCTBEHHO, BO3HHUKAIOT CMBICIIOBEIE OJIOKH, CTPYKTYPUPYIOIIHE
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BTOPYIO YacTh CIIOBApPHOW CTAaTbU, KOTOpas BOCIPOU3BOIUTCS B IPYTHX
KOHTEKCTaX: O MOoJeTe Ha BO3MYIIHOM Imape, 00 0030pe ¢ BBICOTHI B MH-
TEpHET-UTpe.

B crmoBapHO#i cTaThe MPEACTABICHO W UTPOBOE HCIONB30BAHHE TIpelie-
JIEHTHOTO (heHOMEHa B YIeOHOM TEKCTe 10 (hHU3HKe:

Kak BbI ymaeTte, IEHCTBUTENBHO JIH JICTEIH KOMAPUKY HA 8030VIUHOM Ud-
PpuKe WIA UM TPHILIOCH TAIIUTH 3TOT wapuk Ha cebe. Cpequsis IIOTHOCTD BO3-
nymHoro mapuka 1,5 kr/m3. Csoit otBer obochyiite (https://iotvet.com/fizika/
487872.html) [9. C. 11].

Crnosapnas cratess BOJIK U CEMEPO KO3JIAT nenutcst Ha cer-
MEHTBI 60JIK U cemepo KO3Jsim, TAKKE ONPEIEIAIOIUE €€ CTPYKTYpPY U BbI-
NeTsieMbIe CMBICIIOBBIC ONIOKH, Ka)XIBI W3 KOTOPBHIX MOJyYaeT B CIOBAp-
HOU craThe KoMMeHTapuil. [Ipexne Bcero, mpeneacHTHBIH (eHOMEeH uc-
MOJB3YeTCs IS XapaKTePHCTHKH BpaskIeOHBIX OTHOMICHHH MEXIY POJIH-
TESIMU U AETHMU:

I'ne rapaHTHsi, 4TO BBIPAILCHHBIE «CEMEPO KO3sAm» HE B3TJISHYT TIOTOM Ha
CBOMX POAMTEINIEH KakK Ha 4yxoro u BpaxkaeOnoro Bomka? (Tpym, 2001.04.05)
[9. C. 47].

B Tekcrax peanusyercs W APYroll MHTEPTEKCTOBBIM JAEpHUBAT — O MPO-
6J'IeMaX, BO3HHUKAKOHINX B CBA3U C MHOI'OACTHOCTBIO:

KonkypenTtoB y mMeamna-xonmuara «MOCKOBCKOE BpeMs» IOJHO, a TEMKa IS
«OKYPHAIHCTCKOTO PAcCleI0BaHUSD BIIOTHE MOAXOAsIIast, ocobeHHo ecnu y [lerpa

bopucoBuya oOCTamuch JKEHA W ceMepo KO3lsAm, OIWH JIPYyroro MEHbIIe
(T. Yerunosa. Ilompyra ocoboro Haznauenus) [9. C. 47].

[IporuBomocTaBieHre MPOTUBOOOPCTBYIONINX CTOPOH (80K — KO3/s-
ma) HEpeIKO HCHOJb3YeTCs B IMOMUTHYECKOM IUCKYpCe Ul OMHMCaHUs
MEXKIIyHapOJHBIX OTHOLIEHUH, pACCTAHOBKH MOMUTHYECKUX CHIT:

Curyanus Bokpyr Poccun 1 «00mbIION ceMepKn» HAIOMUHAET CKa3Ky «Bonx u
cemepo koznamy (Komcomonsckas nmpasna. 2002.1.05) [9. C. 46].

3an0KEeHHBIA B MCXOMHOM TEKCT€ KOMIIOHEHT cemepo JAeT U JPYTror
JICPUBAIMOHHBIA MHTEPTEKCTOBBIM MIar — «OOJbIIOE KOJIHYECTBO», CIy-
KAl OCHOBOMW JIIsi 00OOIICHHOW XapaKTepUCTHKH MHOXKECTBEHHOCTH (B
3aMEeTKE O BMECTHTEIBHBIX aBTOMOOUIIAX ):
Jles u cemepo koznam. Kro-To mogcuurai, 4To OOJBIIUHCTBO €BPONEHCKIX

MAaIlMH BO3ST MOCTOSIHHO OJHOro-/1ByX uenoBek. Ha Peugeot pemmnu noittu ot
00paTHOro — B KQUECTBE OIIUU BBl MOXKETE 3aKa3aTh JBA JOMOIHUTEIBHBIX CH-

106



Yepnsx B.J]., Cuoopenko K.I1., Hocosa E.IL [Ipeyeoenmuvie ghenomerivi

NIeHbs U IyTelecTBoBaTh BceMepom! Ecim y Bac B cembe msaTepo aereid
(M. I'ponckuit. Cemepo omnoro) [9. C. 47].

Heckonbko MHBIM TpenCcTaeT JTEKCHKOrpauIecKoe OCMBICICHHE CIIOB
A'Y HAC B KBAPTHUPE I'A3 u3 ctuxorBopenus: C. MuxankoBa «A 4To
y Bac?». ACCOIMATHBHEINA MOTEHINAN HPEIEICHTHOrO (peHOMEeHa BEIeT K
mpobiieMaM, CBS3aHHBIM C Ta30M, B PE3YIIBTATE YEro BO3SHHUKAET CMBICIIO-
Boif 010K «O TpobireMax ra30cHa0KEeHUS U 0€30IacHOCTH MCIIOTb30BaHHUS
razan:

bnarHele nBOpOBBIC MapHH HE paboTany, HEIbIMH JHSIMH CHIACTH Ha
JIPOBSHUKE (a Y HAC @ K@apmupe 2as, a y HUX €20 ewje He Obllo), Ty3Tann
CEeMEUKH, NMWIA Pa3TUBHOE MHBO C aCTPAXaHCKOW BOOJIOW-4EPHOCHHHKOMN
(B. I'nmeizep. 'opekoro, 28); A y Hac 6 keapmupe 2as. Ilpencrassre cebde,
YTO Yepe3 MOITOopa Yaca TOPEHusI BYX KOH(OPOK KOHLICHTPAIHS B BO3LyXe
KyXHU JUOKCHJA YIJIEpOfa, CEpPHHUCTOrO ras3a, MPEeieNbHBIX M HEIpeIeib-
HBIX YIJICBOZOPOOB B ILITH Pa3 MPEBBIIIACT MPEIEIBHO JOIYCTUMYIO JaXe
JUTSL IPOMBIIIIeHHBIX mipeanpusatuil! (Cemeitnsrid qoktop. 2002. 15.12) [9.
C. 13].

AKTyaJIbHbIM B COBPEMEHHOW peyH SBJSETCS HCIOJNb30BaHUE MpeLe-
JIEHTHOM eOUHMLBI B KauyecTBe LIYTJIMBOM PEIUIMKA B JEMarornyeckom
obmennn (OTBET Ha Botpoc A umo y gac?):

Teneps Ha 000#1 Botipoc «A4 umo y 8ac?» — ¢ AEMOKpaTuei, ¢ mpasa-
MU YE€JIOBEKa, C KOppYNUMEH, HaKoHel, — Poccust MOXET yBEpEHHO OTBe-
TUTE: «A y Hac 6 keapmupe 2a3y» (J1. BeikoB. A y Hac B kBapTHpe Ta3); «4 y
Hac 6 keapmupe 2a3, a y eac? — A y Hac 2a3onpoeoo, om!» — NPE3UNECHTH
VYkpaunsl U Poccun BbIKazanu U3psAHYIO IOJIO I0OMOpa, MPOBENs B CTUXO-
TBOpPHOH (hOpME «ONHUI-TIEPErOBOPEI» MO TPaH3UTY rasza. «Marepuanom»
IUTsE OOMEHA <IIIyTKaMu» CTall AeTCKui cTuiok Ceprest MuxankoBa «A 4To
y Bac?» (MockoBckuii komcomornet. 24 nexabps 2019) [9. C. 14].

ConepxaHue CIOBapHBIX CTaTEH MOKA3bIBAET 3aKOHOMEPHOCTH TO-
ro, uto FO.H. KapaynoB Ha3pIBan «peHHTEPIPETHPYEMOCTHIO» TIpere-
neaTHoro Tekcra [18. C. 217]. UMeHHO accoraTUBHAS CETMEHTAIUS
[IETFHOTO TIPEIIEACHTHOTO BBICKA3BIBAHUS OMpPEESISICT HAlpaBICHUS
CEMaHTHYECKOW JepUBAIH, OTPAKCHHBIE B COJIEP)KAHUN CMBICIOBBIX
OJIOKOB B paMKax CJIIOBapHO# ctaThH. Kak BUIMM, TaKHE CEMaHTHYeE-
CKHE BEKTOPHl MOTYT KOHTPACTHPOBATh B COJIEPIKATECIHLHOM AacCIEKTe.
Cp., Hanpumep:
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30JYLKA. O geBymike U3 MpOCTOH CEMbH, YAAYHO BBIMICANICH 3aMyK;
O TOM, 4bsl cynp0a dyaecHBIM 00pa3oM U3MeHmIach; O KOM-TN00, KTO MOTEPSIT
00yBb; O KOM-TH00, KTO BHe3amHo ymen, ucyes [9. C. 83-85].

Cne/:(yeT NOOUCPKHYTh TAKKE AKTYAJbHYIO IJISI OIMMMCBIBACMBIX ITPCIC-
JCHTHBIX Q)CHOMCHOB (1)YHK]_[I/IIOZ HEPEOAKO OHM HMCIIOJIB3YIOTCA B Ka4YCCTBC
CTaHAAPTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX KJIMIIC. Cp, HanpuMmep:

Y MEHS OIIATHh TPUAUATD IHECTD U IISITD (uryrnuBo: 06 uzme-
pennu Temmieparypsl Tena) [9. C. 184];

MbI C TAMAPOM XOJAM ITAPOM (B 1yTinBoif OLeHKE COBMECTHBIX
neiicTBUi, MHTEpecoB, coTpynHmyectsa) [9. C. 130-131];

JAEJIO BbIJIO BEHEPOM, JEJATH BbIJIO HEYEI'O (kak mryriu-
Basg BCTYNUTENbHAs (paza NPU OMHUCAHUU KAKUX-THOO COOBITHH, MpOHCIIe-
crBuii) [9. C. 58].

B 3axmoueHue OTMETHM, YTO JIEKCHKOTpadpuuecKas CHCTEMAaTH3aIlUs
MaTepuaia MO3BOIMUIIA BBISIBUTH CYIIECTBEHHBIE YePThl 3HAYMMOI cOCTaB-
JIAIOLIeN acCOIIMaTUBHOIO Te3aypyca A3bIKOBOM JIMYHOCTH.

PaGora Hax mr00BIM cllOBapeM IpeiroiaracT BHUMaHHE K 3ammpocam
nosib30Batelns. B npeanaraemMmoM omnbiTe clioBaps Mbl OPUEHTHPOBATHUCH
Ha LIMPOKOr0 YUTATENs, MPEkIe BCEro y4HMTeNs, NpenoaaBaTens pyc-
CKOr0 fA3bIKa KaK HEPOJHOr0 MM KaK HHOCTPAHHOr0, CTyJIEHTa-
¢unonora. O4eBHAHO, YTO H3MEHEHHE Kpyra YTEHHS COBPEMEHHOTO
pebenka TpeOyeT 0co00ro BHUMaHUs K MHTEPTEKCTYaJIbHBIM BKIOUE-
HUSIM, SBIAIOIIMMCS 3HAYMMOW YacThlO KyJIbTYpHOro koja. [lerckas
KHUTa CHUMBOJIU3UPYET CBSI3b IOKOJEHUH, SBISETCA YaCThIO HaLUO-
HAJBHOT'O KYJIBTYPHOTO KOAa W HeoOXoauMa NSl aJeKBAaTHOT'O BOCIIPH-
SITUSL COBPEMEHHBIX TEKCTOB. Jla)ke eclii Te MM MHbIe TEKCTHI AETCKOM
JUTEepaTypbl OKa3bIBAIOTCA 3a MpeleiiaMUd Kpyra YTeHHUs COBPEMEHHOTO
pebenka, 00pa30BaHHBI HOCHUTENHh PYCCKOTO SI3BIKA JOJKEH OPHCHTH-
pOBaThCS B TOM HHTEPTEKCTYaIbHOM OOTaTCTBE, KOTOPOE CKIIaIbIBa-
JIOCh Ha MPOTSKEHUU JAecATWIeTHH. MaTepuanbl cloBaps HpPHU3BaHbI
yOequTh YUTATENsS B TOM, YTO CIEABI IETCKOT'O0 YTCHUS B JIEKCHKOHE
YyeJoBeKa MPOSIBIAIOTCS B PAa3jIM4HBIX TUMax TekcToB, B CMU, B Tom
Yyucie B MOJUTHUYECKOM nuckypce [19], B maccoBoil mutepatype [20],
pekiiaMe, pazIMyHbIX TOPOACKUX HauMeHOoBaHUAX. [Ipu yTpate Tex uinu
UHBIX (ParMEHTOB HHTEPTEKCTYalbHOTO Te3aypyca OCTaHYTCS HEMo-
HSTHBIMH MHOTHE COBPEMEHHBIE TEKCThI, O YEM CBHUJETEIbCTBYET WJI-
JIOCTPAaTUBHBIM MaTepual caoBaps.
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SBHas Qpazeomoru3annss MHOTHX YCTOHMUMBBIX BBIPAXKCHHM, OMHCAH-
HBIX B CIIOBape, OTpa)kaeT 3aMETHHIH IMpolecc B pa3BUTUHU (ppa3eonormye-
CKOW CHCTEMBI PyCCKOTO sI3bIKa M 00ECIIeYnBaeT BOCIIPOMU3BOIMMOCTE Ta-
KHUX €IMHUI] JaKe B YCIIOBUAX U3MEHEHHS Kpyra YTeHHUsL.
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